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LABIOS ROJOS

Argumento de la pelicula de dicho titulo

lis necesario colocarse con la imaginacion
entre dos trincheras enemigas, oir el estampi-
do de los obuses, el silbido de las balas, la ex-
plosion de las minas (y anddase lo que falte),
para comprender la situacion de una jovenei-
ta amerieana entre su padre, escocés, y st ma-
dre, irlandesa.

A los quinee anos de su vida, Nora Mac
Pherson tiene méas experiencia de las batallas
(que cualguier veterano de la Gran Guerra.

i Hay que ver a los ednyuges dar rienda
suelta a su antagonismo politico!

Nora se pasa el dia—pues las escenas hé-
licas 'son intermitentes — pegando a los
ojos de sus padres unos carteles en los que
aparecen un consejo y una suplica. jHava
razl—aquél-—; POR FAVOR, HAYA PAZ!—=ésta.

Pero con los carteles o sin ellos no hay paz.

3] hombre, salado como el baealao de su
tierra, le da’ un eonecierto a su costilla en mi-
tad de la disputa y hédcele marear unos pun-
tos a su hija.

i La gaita! jSiempre la gaital. ;Si te
dieras cuenta de lo aburrida que es la misiea
de tu tierra, no harvias bailar a la ehiquilla al
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son de ellal—protesta la mujer por los fueros
de Irlanda.

Y, a su vez, toea en el arpa algo de su tie-
I'ra.

—jCalla con ese funeral!l., jAhora veris
lo que se baila en Hsceoeia!-—clama el marido.

Y vuelve a sonar la gaita v haila que es un
primor Nora.

Lia esposa, fuera de quicio, abre una venta-
na que da a la ealle, se asoma a ella v llama
a un organillero que toca su musica ramplo-
na en la via publica.

—iUn délar para usted si toea una pieza
irlandesa !l-—le promete.

El marido la oye y deja de soplar en ¢l ins-
frumento para objetarle:

—i T te has vuelto loca, mujer! | A guién
se le ocurre pagar un délar por esa musica
rafonera !

Bl organilléro se cansa de tocar y el délar
no aparece, porqgue el escoeés ha cerrado la
ventana y vigila a su compafiera, quien le
orita: : ‘

i Usurero! jMds que usurerol.. ;Te mori-
ras y fe llevards tus ahorros a la sepultura!
i Qué hombre, Jestus, qué hombre!.. | Hacerme
quedar mal por una porqueria!

—Cunando me muera os alegraréis de que yo
haya sido escocés, porque ningtn hijo de Ir-
landa ha llevado jamés un centavo a la Caja
de Ahorros.

Lia evocacion de la Palida v el simbolo de
la economia doméstica, producen gran efecto
en el d&nimo de la irlandesa y de Nora.




—Usted vivira mucho, papaito, y seguira
martirizindonos los oidos con la musica de
los suyos—dicele la muchacha carifiosamente
al escocés.

La esposa, olvidando sus rencillas, se re-
concilia con su marido, fijos sus pensamien-
tos en el porvenir de Nora, para la brillantez
del eual es indispensable una buena alianza
matrimonial. :

La esposa, olvidando sus rencillas, se recon-
cilia con su marido...

Y... hasta la préxima batalla. 0

Pero la profecia de Nora no se uumplfo,
Tres afios después estaba completamente huér-
fana y su juventud se mustiaba en el consul-
torio de un dentista de moda, en el que esta-
ba empleada en calidad de secretaria.
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Alberto Patterson, contento de su profesién
de “hijo de familia”, tiene un gran interés en
conservar en perfecto estado su dentadura,
porque es el nifilo mimado de todas las alegres
muchachas del Broadway neoyorquino.

Alberto estd encantado de los delicados ser-
vicios de Nora, y con mucho gusto se pasaria
la vida sentado en el sillon médico para tener
cerca de si a la gentil secretaria del dentista,

Al tomarle el doctor por su cuenta, el clien-
te se lamenta de la rapidez con que le ha sido
restaurada la dentadura.

-Isto marcha, amigo mio. Y lo siento, por-
que asi voy a perder de vista a su linda ayu-
danty.

—Se enamora usted con mucha facilidad,
¥ por si no se lo ha dicho atn personalmente
a4 ella, voy a enterar a la sefiorita Nora de
que le es a usted extraordinariamente agra-
dable,

No se moleste, doctor... El sefior Patter-
son es muy festivo v se ve que le gusta bui-
larse de las mujeres. Pero ja mi no!, ysabe?

-Adins, doctor. ; Tiene usted la nota?

Mi secretaria se la dara ahi fuera. Adids.

—i Conque es usted la. encargada del co-
bro?

—S1 pagan, si..,

—; Chistosa !

—Son... :

—Ponga en la factura lo que sea.

— Desea abonarla ahora?

—ijSabe usted que esa sortija de brillantes
me intriga? | Vaya regalo de rumbo!




¢ Usted qué se ha figurado, senor? [Mis
tnicos ingresos son el sueldo que gano en este
despacho!

—No lo dije por nada.. No se enfade us-
ted eonmigo.

—Aqui esta su factura, senor.

~Haga el favor de mandarmela al cobro
mafiana. Si va usted personalmente a mi casa,
seré capaz.. jhasta de pagarla!

—No se haga ilusiones...

—1Qué lastima! En fin, mi nombre ya lo
sabe usted... Alberto Patterson, admirador de
sus lablos rojos v de sus ojos de gacela.

-(Gracias a Dios que se marcha. jQué pe-
oadizo! (Qué informal me parece! Sin embanr-
ag, simpdatico lo es..)

En el fondo, Patterson es un admivador de
la naturaleza. Por eso va todos los dias al
“Jurdin de Verano”, dondé, en pleno Broad-
way, se exhiben bellezas completamente natu-
rales.

“Jommue”, el perro amigo inseparable de
Alberto, participa de las aficiones de su amo
v senor. lias formas al descubierto son su
[Taeo. :

Bl profesor de haile rabia cumpliendo su
misiGn. No es gue las artistas sean tereas, sino
que tiene la hoea que le arde.

Alberto, a guien algunas bailarvinas le gui-
fan sus respectivos y maliciosos oculares, ad-
vierte la desesperaciin del director coreogri-
fico, v al ferminar el ensayo se apresura a de-
cirle:

-~ Tie duelen las muelas, Franklyn?.. Co-
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nozco al hombre gue usted necesita: es de los
que trabajan bien, sin prisa mas que para
presentar la cuenta.

—(Con tal de que me cure... Deme usted las
senas de ese tio. Voy a ir en seguida, porque
esto no es vivir.

—lsta es su tarjeta. Ah! Oiga. Mientras
esté alli, échele una miradita a la secretaria...
lis la Gnica mujer que hay en aguella casa,
pero vale por eiento... y acaso por eiento einco-

Aléjase de prisa el danzarin del teatro, v
entonces las amieuitas de Alberto le rodean,
le echan los brazos al cuello v por poco lo es-
frangulan de pasion. Mas hay una artista que
acapara lag conquistas,

jFuera las manos! j Albertito es de mi
exclusiva propiedad!

Alberto deja hacer... v su perro se eonsume
de envidia.

i Como esta la sociedad de hoy!

R

l%n casa del dentfista, Javier Franklyn, di-
rector del “Jardin de Verano', piensa si no
serd mas sensato ahorcarse que soportar un
dolor de muelas.

Nora le recibe con toda clase de atenciones.

Siéntese, haga el favor. En seguida pa-

sard usted al gabinete del doctor. Duele, ;ver-
dad?

i Que si duele! Darfa cien duros en el ac-

fo a guien me hiciera desaparecer este rabiar

insaportable, Oiga, jme harin mucho - dano?
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—Tranquilicese... Sera cuestion de un jay!
o dos...

—¢ Seguidos ?

—(Casi simultaneos.

—Habra extraceién, jno!?

—Hs lo mas probable.

—>Si, ya, ya...; eso es lo que me tiene mas
preocupado. Como es la primera vez...

—No se alarme. Es muy séncillo. Le rascan
aun poquito, le separan la encia, le matan el
nervio, y después...

—Me matan a mi.

—Para estos casos, tenemos una camilla.

—j ALl jsi?

—Es una broma. Aqui no asesinamos a na-
die,

— Usted tampoco?

—3 Yof..

~(Con lo bonita y graciosa que es usted...

—Si es que me devuelve usted la broma...

—He hablado en serio. Digame: jsabe us-
ted bailar?

—Si, sefior, jya lo ereo!,.. | Si hasta me fi-
guro que naci bailando!

—Su mamé la di6 a luz en un bareo, por
un si acaso?

—No tal. Mis padres eran umos terribles
melomanos.

—Es usted demasiado bonita para pudrir-
se en esta camara de tortura. Tome mi tarje-
ta. Emsenandosela al conserje podra pasar al
escenario.

—Pero jes usted el director del “Jardin de
Verang”?
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-l mismo, senorita, ¥ profesor de coreo
srafia.

—Ya me parecid a mi que era usted bai-
larin,

—Debid confundir el nerviosismo produci-
do por mi dolor ¢on los puntos de una danza,
porque mi cara no expresa actualmente nada.

-Y. i por qué quiere que vaya al “Jardin
de Verano”?

-Asista usted a un ensayo, v si le parece
(e no hara mal papel alli, puede quedarse...
Son treinta y einco délares a la semana. Es un
steldo resulareito para una huérfana como
nsted. ;Ia?

Aqud; el doetor apareec e invita a pasar a
su gabinete al nueve cliente.

Nora no ha contestado a la pregunta del
coredgrafo, y ecomo no le ve al salir de la vi-
sita, pues estaba en aquel momento en el te-
Iéfono, en llegando a su casn medita profun-
Jamente sobre el caso

Aconséjame (0, anillo querido... ; Qué de-
ho hacer: seguir viendo muelas agujereadas
por v diez y ocho délaves a la semana, o bai-
lar por treinta y cinco délares?—npidele al re-
caerdo de su madre que ostenta en un dedo,
cutal st lo hiciera-a la propia difunta.

Kl resultado de su reflexidn se ecompendia
en la siguiente frase:

—No sé si es la fama o el dinero... pero el
“Jardin de Verano” me atrae...

En este momento alguien llama a la puer-
1a de su piso.

—Adelante. ..
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Fs la nueva veeina de enfrente, una joven
de s edad. Guapa noe, pero si muy simpatica.
Su rostro dice lo buena que es.

Perdone que la moleste... pero acabamos
de entrar en casa mi hermano y yvo y nos he-
mos olvidado de comprar cerillas... ; Podria
nsted darme un par de ellas?

—(Yoja las que quiera. Precisamente tengo
una caja llena.

aedita profundamente sobre el caso.

—e le cayd esta tarjeta. Disimule gue sin
querer haya leido el nombre... Por cierto que
no es la primera vez que lo veo..,

—iCoémo! ;Lo conoce usted?... Me ha he-
cho proposiciones para trabajar en su revista.

—;1 Qué casualidad! Yo también le sido con-
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tratada en-ese espeectaculo.. Me llamo Maria
Duegan, pero alli me hago llamar Maria du
(ranne.

1 Es pesado el trabajo?

—No mucho. Lio esencial, jqué se le va a
hacer!, es saber ensefiar las piernas. jHsta
usted bien de eso? :

—Yo ereo que no me falta nada...

—Pues entonces, usted servird.

—;No hay. ningtin atrevido que mire mas
de la euenta?

—Esos no faltan en la platea del featro ni
en el eseenario. [sa es la experiencia que he
adguirido durante los ensayos. Pero si una
misma sabe hacerse respetar...

89, elaro; vo no me dejard tocar las pier-
11LES.

—Riase de lo gue se dice vulgarmente acer-
ca de las artistas de varietés. Las hay de todas
clases y para todos los gustos. La bondad y
la maldad son comunes en todas las esteras.

—Usted salta a la vista que es buena, v yo
también lo soy. ¢ Quiere usted que seamos bue-
nas amigas?

— Lo mismo iba yo a proponerle. Venga a
comer con nosotros, v asi festejaremos nues-
tro conocimiento... He comprado unos trozos
de solomillo que guitan el sentido.

—No me hago de rogar. Vamos. Pero per-
mitame anfes que vaya 4 comprar unos pas-
teles.

—No haga eso, Otro dia nos invita usted,

ast sueesivamente.,. Pase, pase...
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—j Bse joven es su hermano? j Estd herido
en la cama?

—9S1, es Jaime, el Gnico familiar que me
queda. Le acabo de traer del hospital... Tha
guiando el auto de su principal y tuve un cho-
que. El auto no se hizo mucho dafio, pero él
fué mas desgraciado.

—Tanto gusto, joven, aunque lamento ver-
le a usted por primera vez en tan doloroso
estado. | A ver si se cura pronto!

—Mucho lo deseo, amable sefiorita.

—Hoy come con nosotros nuestra agrada-
ble vecina, Jaime.

— Cuanto siento no poder sentarme a vues-
tro lado!

Jaime no tiene mas de diez v ocho afios:
pero como es imberbe aparenta unos quince.
De corazon sensible, Nora lo hace latir acele-
radamente.

—i Qué encantadora!—murmura el mucha-
cho.

Y la mira encantado...

El dia siguiente era un dia que Alberto
Patterson no olvidaria nunea: jse habia le-
vantado antes de las dos de la tarde!

Mientras almuerza el “hijo de familia”, su
padre lo aborda.

—¢Qué te trae por aqui tan de mafiana,
papa?.. Son las doce y media... jCasi esta
amaneciendo !

—=>i el Broadway puede pasarse sin ti unos
dias, quisiera que tuvieses la amabilidad de
dedicarmelos.

— Qué ocurre?
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—Neeesito que me acompafies a Chicago.
Hstaremos alli un mes...

—Hso es demasiado. Te concedo quinee
dias.

—He dicho un mes.

—Hazte cargo, papa, que tengo ineludibles
eompromisos, y que no me es posible ausen-
tarme tanto tiempo.

—Eres un atolondrado.

—3Qué? p Cerramos el trato dando por bue-
nas las dos semanas?

—En Chiecago ya hablaremos.

—(Sera inhtil. Yo no falto a la primera re-
presentacion de la revista del “Jardin de Ve-
rano”.)

Lleg6, al fin, la noche que Nora esperaba
con tanta ansiedad: la de la apertura del
“Jardin de Verano”, en que iba a debutar en
el arte de Terpsicore.

En el cuarto de las coristas, las veteranas
se burlan por lo bajo de las novicias, en par-
ticular de Nora y su amiga.

—1 Pobrecillas! ; Qué entenderd de arte ese
par de infelices?

—Faltan quinece minutos!—avisa el tras-
punte.

Se apresuran a vestirse las coreogréficas,
volando faldas y otras prendas para dejar al
deseubierto unas formas que para si quisieran
algunos mal educados.

Nora, azoradisima, susurra a su compafiera :

—Supongo que no habrd agqui nadie gue
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pueda conocernos y darnos un disgusto, j ver-
dad?

—Yo no miraré a nadie, para no ver nin-
ofin rostro conocido.

— A escena, ninas!—gritan a la puerta del
camarin,

Y una nube de mujeres vestidas de diablos
se arremolina en el escenario, dispuesta a ex-
tenderse en aquel cielo artificial en gue con-
vergen las miradas de miles de espectadores.

%

Alberto Patterson ha eumplido su palabra:
se encuentra entre los “pollos™ de las butacas.
Su padre no ha tenido mas remedio que de-
jarle regresar de Chicago a Nueva York antes
del mes.

Comienza la funcion.

Lia accion del primer acto se desarrolla en
el infierno, jpero gqué infierno! La citada nu-
he de diablos guita el hipo,

Dos respetables senores (eso del respeto lo
decimos por las canas) se dan maliciosos co-
dazos.

—(Clon esos diablos se iria usted al reino de
Satanas, jno?—dice el uno al otro.

Lucifer pregunta a Dante, que resucita en
la revista:

—Amado florentino, genial poeta, jverdad
que este infierno te sera familiar?

—iNo! Cuando vo descendi a él, los que lo
ocupaban eran inofensivos corderillos compa-
rados con estos fruhanes del siglo XX que lo
llenan ahora...
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Lios respetables sefiores de marras prosiguen

sts comentarios.

—;No se dejaria usted tostar por esa mit-
chacha?

—No me diea usted eso, don Cirilo. Hstoy
(ue no sy yo..

Para colmo de turbaeidn de los viejos pas-
mados, las diablesas desfilan por el pasillo ele-
vado de la platea.

Alberto tiene la fortuna de ver y reconocer
a Nora frente a su butaca.

—;Me custa usted hasta la enajenacion
mental! He venido de lejos sélo por verla de-
butar—Ile dice. s

Nora se ruboriza v se le hace interminable
¢l desfile. Sin embargo, no puede facilmente
olvidar la sonrisa del galante.

Después de la representacién, la amiga de
Nora se viste rapidamente de calle, y se mar-
cha la primera, diciéndole a su veeina:

—;Qué bonita la vevista!, ;verdad?.. ;Me
voy corriendo a casa para contdrselo a Jaime!

— Dentro de poco iré yo también—conts-
tale Nora.

Una de las coristas—la que se cree supe-
rior en eondiciones fisicas y artisticas a las
demas—ha visto a Alberto piropear a Norva,
v como Gsta es bella, los celos la-devoran y se
complace en molestarla.

—3De donde has sacado ese anillo fasci-
nador?—le pregunta con retintin.

—Ya te dije que es un recuerdo de mi ma-
dre... Pero no me extraiia que no te acuerdes,
porque de inteligencia y de memoria debes
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de estar o la altura de un grillo..—veplica
Nora comprendiendo la intenecion de la orgu-
[losa.

No satisfecha con la justa respuesta de su
vival, aguélla la provoea de muevo al punto
de marcharse Nora:

—Pareee que se estilan géneros muy bastos
esta temporada...

A lo cual sabe corresponder la digna mu-

chiacha :
Yo no, soy como fa, Violeta... Yo ftengo
que comprarme los vestidos con mi sueldo,

porque nadie me los regala,
Y i sientes gue a ti no te los regale na-
die, ;verdad?
lires una estupida,
— Y {ii una bobalicona.
—jpSilencio! —aritan las companeras pa-
rievitar que la cosa pase a mayor.
A la puerta del escenario espera Alberto
Patterson.
Violeta cree es a ella a quien el joven aguar-
da, v acercandosele mimosa exclama :
sClhndanto me aleero que estés de vuelta,
Albertito! ; Esta noche nos divertiremos por
todo lo alto!
No puedo acompafarte...
-—iNo seas malo, Albertito! Ah, va! ;Bs
a esi nifa eandida a guien guieres conguis-
tar? Déjate de tonterias y vente con nosotras.
Voy a saludar antes a esa amiega  mia.
Después... ya veremos...
Y Alberto se dirige a Nora, que acaba de
aparecer en el marco de la puerta de las ar-
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tistas, y aungue ella se resiste a escucharle. le
prodiga amables frases. '

Violeta se indigna.

—Albertito... que te estoy esperando, hijo
—Ile dice desde el corro que forman sus ami-
oas,

Nora, para vengarse de las ofensas de Vio-
leta, se decide a acaparar a Alberto, a euyo
efecto le ruega:

—; Serd usted tan amable que me acompa-
ne 4 mi easa?

— Eneantadisimo, preciosa amiea. Suba a
mi auto y ya verd lo ¢ue es tragarse kil6me-
tros en plena ciudad.

Violeta, despechada, los ve partir, v para
no ser blanco de las indirectas de sus compa-
neras, finge importarle muy poco la infideli-
dwd de Alberto.

No se libra, a pesar de ello, de aleuna
burla. :

—Te han destronado, hijita... Par que fe
fies de las moscas muertas.

En camino del hogar de Nora, Alberto pro-
pone desviar el coche hacia otro destino.

— Qué le parece si fuésemos a cualquier
parte a que nos diesen algo de cenar?

—i De ningtin modo!

—Diga usted que sf, monina,

—i 0 me lleva usted a mi casa, o nie tiro
del auto!

—iQuieta! Suicidios no. ; Qué haria yo sin
nsted ?

—>ea usted razonable y seremos amigos.

—Bso quiero yo, sefiorita, que seamos hue-
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nos amigos. Pero jpor qué no acepta mi invi-
facion? 7
—No deseo ir a ninguna parte. Estoy poco
acostumbrada a salir de noche, y me asusto.
— Me permitird usted al menos que mafia-
na por la noche vaya a esperarla al teatro?
-—Mafnana serd otro dia...
—1 Y usted?..
—Yo seré siempre la misma.

Por espacio de dos semanas, Nora se dejé
pasear por Alberto, pero nada mis que pa-
sear: todas sus concesiones ferminaban en la
puerta de su casa.

Una noche, Alberto, mientras eSpera a No-
ra a la salida del teatro, ve a Violeta—a quien
él ha descartado por completo—, ¥ para no
hacérsele definilivamente odioso, le dirije un
enmplido:

—i1 Qué elegante, Violeta! ; Vas de estreno?

—De estreno voy, si. Es un vestido que
cuesta caro, como puedes apreciar. Todas no
vamos a ser como tus amignitas, que nacen y
se mueren con el mismo vestido.

Alherto recoge la alusion y se la guarda
para tratarla eon Nora.

Como todas las noches, ésta acepta que Al-
herto la lleve a su casa en auto.

—i Compadézease de mi, Nora! j Por qué no
entramos en cualquier sitio antes de ir a su
retiro ?—insiste una vez més el joven.

—Bs inftil que siempre me repita lo mis-
mo. Si esto le parece demasiado monétono,
enséfieme a guiar y asi, daremos un paseo.
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—Es una buena idea.

En tanto, en su casa, Jaime, el muchacho
herido, habla con su hermana de Nora.

—Iista noche no estd aqui a la hora de cos-
tumbre. Debe de pasear con él, continuamente
eon él.. 1Y yo la amo, Maria..., la amo!...

—~Calla, Jaime... Nora no es para ti...

—i Por qué no puede serlo, hermana?

—Iires tan joven...

—Pero la quiero... la quiero...

Después de una hora de ensenanza, Nora
sabia tedricamente todo lo que se refiere al
manejo de un auto, pero en la prictica su
ignorancia era absoluta.

Alberto le murmura dulees frases.

—Nora, la quiero... Es usted la mujer mas
simpitica, mas honita y més buena que he
conoecido.

— e figura que soy tan tonta que me lo
voy a creer?

El auto ha llegado frente a la casa de la
gentil muchacha, v se apean de él los dos ocu-
pantes.

Alberto deposita en las manos de Nora un
estuche.

—Para usted—le dice.

Ella lo abre y se sorprende ante la riqueza
de una pulsera de muy buen gusto. Vaeila,
pero al fin rechaza el regalo.

—No, Alberto, no puedo aceptarla...

— Por qué, Nora? Se la doy de todo co-
razon.

—No estd bien que usted me ofrezea estas
cOosas..,
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—>1 no admite esto por creerlo de demasia-
do valor, jpor qué no me permite al menos
que le compre vestidos bonitos?

—[»e avergiienza usted de ir a mi lado por-
que voy mal vestidal...

—Y0 no miro los vestidos, sino la persona,
Nora... Pero... reconozea usted que no vivimés
para nosotros solos; vivimos también para los
demas...

—No me han agradado sus palabras de hoyv,
Alberto... :

—Perdéneme, Nora... Las dije sin mala in-
tencion...

—Buenas noches.

—Adids, Nora... Hasta manana.

Sube la modesta muchacha a su hogar, re-
pitiéndose lo que le ha dicho Alberto. Se ha
puesto ftristona...

El conquistador, por su parte, se abraza a
su perro “Jimmie”, y le dice loco de alegria :

- “Jimmie”, no acepté la pulseral.. ;Fs
una muchacha decente!

YRS

Con el dnimo de complacer a Alberto, a

quien también ella ama, Nora recurre a un

medio que estaba a su alecance pero que has-
fa entonces hahia respetado: la libreta de la
caja de ahorros de sus padres.

Ha consultado el caso con el espejo, v éste
le ha aconsejado que no vacile en .lJI'Eselli.ilf'H'L‘
ante el amado lo més atractiva posible.

—51, yo gastaré ese dinero que papé reunii
con tanto sacrificio..—rumorea,
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Dajo la imflueneia de Norva, Tos pensamien-
tos de Alberto Patterson empezaban a deri-
var hacia sendas de virtud y de trabajo.

Su padre no puede por menos de asombrar-
se enando se entera del eambio que piensa ha-
cer su heredero.

—; Pero es de verdad que quieres trabajar,
o es aleuna nueva martineala para sacarme el
dinero?

—Me atraen los negoecios, papd... los nego-
cios en oran eseala... Ser finaneiero es mi ilu-
sion... Presidir Consejos de Administracion,
salvar situaciones dificiles. con mi talento...
Ser un tio, en una palabra.

~Si de veras piensas trabajar, empezaras
como vo, por abajo, de pedn. Es la manera de
poder apreciar el esfuerzo de uno mismo. Pe-
10 pa qué viene esa fransformaeion ?

— Hstoy enamorado, completamente lelo por
una chiquilla, bailarina del montén, con un
palmito capaz de rejuvenecer a Moisés, que es
decir mucho.

-—De modo que...

Si, papa. Quiero trabajar por clla.. Si
vieras sus vestidos te convencerias de lo hue-
na v ovirtuosa que es. '

——Opino que una mujer que consigue ha-
certe frabajar, por muy corista que sea, es
merecedora de una estatua... Tricla agui esta
nache después de la funeion.

—Ya tienes curiosidad por ver esa maravi-
Ha de carne, jeh? Pues todo lo gue te figu-
ras. es poeo. No puede haber una mujer mis

anapisima en todas las Américas.
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—0 estas chiflado o esu muchacha es la
misma Venus; :

—Admite las dos eosas.

De su lado, Nora proeuraba por su cambio
radical exterior.

Después de adquirir nna riquisima toilette,
pregunta a un empleado de la casa de modas
el precio de un collar que pende del cuello de
un maniqui.

Debe costar mucho, ;verdad?

—Debe costar mucho, jverdad?

-Al contrario, sefiorita. Como esas perlas
soi una imitacion tan perfecta de las verda-
deras—solo un buen perito podria reconocer-
las—, usted ha creido que eran buenas.

Permitiéndoselo sus recursos, Nora compre

también el imponente collar.

Y llega la noche.

El padre de Alberto sabia desde mucho
tiempo atrds que su hijo haecia por las noches
su mejor trabajo; pero lo que estaba lejos de
sospechar era que alguna vez, de noche o de
dia, llegase a trabajar realmente. £

En efecto, aquella noche inicidbase el “hijo
de familia” en el penoso empleo de peén en
una fabrica.

“Jimmie”, por no ser menos que su amo,
también se ocupa.

La aparicion de Nora en el camarin de las
coristas causa un sorprendente resultado.

La toilette que luce hace resaltar su belleza.

Violeta, extrafiada, la acomete con su en
vidia.

— Parece que se estilan géneros muy bastos
esta temporada...

Nora dispara.

— Ese es el camino para atraer a los hom-
bres, muchacha! {No hay nada como hacerles
gastar dinero!

Expectacion. Revuelo.

—Ah!, pues no sabéis la mitad, amiguitas.
Voy a contdroslo.

Maria, la amiga de Nora, no puede creer lo
que sus 0jos ven.,

—FBEn cuanto abra la boca tendré el mejor
automovil de Nueva York..—prosigue Nora.
Tias covistas, las menos falsas, exclaman :

-—;Oh, qué perlas!

— Oh, qué impertinentes de oro!

— Bl vestido es elegantisimo!




26

—j Qué bien te esta este sombrerito!

Y Violeta pide que se la trague la tierra.

Después de la funcién, Violeta sale a la ca-
lle anticipadamente a sus compafieras, para
ver a Alberto. Este ha llegado en aquel mis-
misimo momento, procedente del trabajo, ves-
tido de obrero. Sélo ha tenido tiempo de reco-
ger su auto para no privar del acostumbrado
paseo a Nora.

Lia envidiosa y oreullosa corista le dice con
ironia, después de reconocerle, con sin igual
estupetaceion, debajo de su rara indumentsa-
i

—Lia verdad, chico, nuneca crei que un jo-
ven qgue presume de elegante como t, se gas-
fase el dinero en comprar perlas a una pobre
muchacha que no sabe apreciarlas.

—; Que yo he comprado perlas a Nora? Th
suenas, hija.

—1 Ah, pues si ti no se las compraste, asi
como la ropa que hoy estrena, otro habra sido
el generoso protector! Lo que te digo es que
va deslumbrante. Mirala.

Contrariamente a lo que pensara Nora, Al-
berto sufre una gran decepeion. ; Qué signifi-
ea aquello? ;Se burla aquella chiquilla de é172

Nora se le acerca sin preveneion, mas Al-
berto la recibe con cajas destempladas;

—; De modo que usted, la nifia inocente, la
nina eandida, me engafiaba como a un chino?

— Qué dice nsted, Alberto?...

—i Es usted como las demdas! Me voy con

Vieoleta, que sera lo que sen, pero al menos no

e las echa de virtuosa,
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Pero, Alberto... g
Violeta, espérame en “Hl Gato I'laco”.
Iista noche lo vamos a engordar. Voy a cam-
hiarme de ropa y en seeuida me reuniré conti-
o0 v tus amigos.
Nora no sabe hacia donde dirvigir sus pasos.
Violeta, burlona, le dice:
__Hijita, me parece que si quieres el auto
v la casa de campo y el yate que ahi dentro

nos has deserito, tendris que busearte ofro

pretendiente.

Maria, su buena amiga, acompaiia a Nora a
it easa w la haee entrar a su piso, para com-
placer un deseo de Jaime.

No quiero censurarte, pero tii tienes la
eulpa. No debias de haber aceptado regalos de
nadie si le quieres a él—empieza por sermo-
nearle Maria a Nora.

—i Pero si nadie me ha regalado nada! Yo
ousté el dinero ‘que me dejaron mis padres
para agradarle a Alberto.

—;0h, Nora, yo también empecé a dudar
de ti!

1 Qué rabia tengo! Si les dije a las com-
pafieras todo lo que les dije fué para darles
envidia... ;Cémo van ahora a refrse de mi!

Jaime interviene atectuosamente.

—Olvidelo tedo, Nora.. Pronte estaré eu-
rado v podré trabajar, y entonces... si usted
quiere... una casita y un carifio muy grande
no le han de faltar...

——No hablemos de eso, Jaime... Siento en el
alma cansarle un disgusto... pero es-a €l a
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quien pertenece mi corazén... A usted le quie-
ro eomo a un hermano. '

&

Después de una noche de insomnio, Nora
habia encontrado el medio de evitar las bur-
las de sus compaiieras:

Se comprara un auto con el saldo de los aho-
rros de su padre y la venta del anillo de su

—Olvidelo todo, Nora... Pronto estaré cu-
rado y podré trabajar, y entonces...
madre, para que Violeta la vea detrés del vo-
lante,

—j Adibs, viejo amigo! Perdéname que te
sacrifique a mi vanidad, pero no hay mas re-
medio...—pronuncia tristemente al despedirse
del recuerdo materno.
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Y se hace con un cochecito barato, de unos
ecientos de ddélares nada mas.

—Me lo quedo—dice al empleado de la ca-
sa de automdéviles—. Lo que si, a la noche,
tendran que manddrmelo al “Jardin de Ve-
rano’’.

Cansado del estado de nerviosidad en que
se encontraba todo el dia, Alberto se deeidi6
al fin a descubrir la ‘\QI(]dl’l costase lo que
costase.

Aprovechando que Nora y Maria estdn tra-
ln],jdlld(] en el “Jardin de Verano”, el enamo-
raco rico se entrevista con el hermano de la
segunda.

—_Me he atrevido a venir aqui, a hablar sin
que nadie me haya gnuonmdo a usted, por
un asunto que afecta a mi eorazon. Uslcd CO-
noce a fondo a su vecina Nora?

—; Es usted acaso Alberto?

Ese soy yo, si. ; e ha hablado ella de mi?

Todos los dias le nombramos en esta ea-
i, sefior. Y como sé lo que motiva su visita de
usted aqui, puedo asegurarle que ella com-
pré sus vestidos con su propio dinero, sin otro
fin que el de agradarle a usted.

-+ De veras, muchacho?

—Tiene usted que ercer en mis palahras
porque se las dice un hombre que la quiere a
ella mas que a su vida... Pero no es para mi.
Hégala usted feliz. Yo la olvidaré trabajan-
do. Creo poder volver a empezar a ganarme la
vida dentro de unos dias.

—En prueba de mi agradecimiento por sus
declaraciones, voy a ayudarle a usted. Mi pa-
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dre le dard trabajo. En nuestra casa se ase-
ourard un porvenir...

——(iracias, senor.

—Sefior, no; amigo, buen amigo.

Conforme a lo convenido, el empleado que
le vendié el automdvil a Nora se lo lleva a la
salida del teatro. ;

Violeta y las demés companeras se chancean

—2De veras, muchacho?

de ella al ver el diminuto coche.

—NMe parece que lo mejor que puedes hacer
es irte a pie a tu casa. Es més lenfo, pero es
mis seguro—pitorréase su rival.

-8i la envidia fuera...
No acaba la frase Nora: ha emhbragado
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el auto bruscamente y a duras penas puecle
cireular normalmente por la calle.

Infinidad de chéfers protestan contra ella,
pues Nora les impide, con las espirales que di-
buja el eochecito, adelantar con tranquilidad.

—iBh! ;Esa sefiora, sefiorita o lo que sea,
no sabe guiar!... jQue vaya a la escuela!

Un guardia toma cartas en el asunto.

—Si no sabe conducir un auto, jpara qué

—~Ni no sabe conductr un auto, ;para qué
se-mete a ello?

se mete a ello?
—Disimule... HEstoy un poeo nerviosa,
isabe? ;
Lo mejor gue puede nsted hacer es lle-
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varlo al garage para que le den una limpieza,
que buena falta le hace.

—| 81 es nuevecito!

—No se ve su color de tanto barro...

Completamente descorazonada regresa No
ra a su easa, pero al pie de la misma la alcan
za. Alberto, v la veconciliacion no se hace es
perar.

—Lo sé todo, locuela. | Te adoro!

—;Qué es lo que usted sabe?

—No perdamos el tiempo en explicacioues
Contesta a esta pregunta mia: jQuieres que
nos casemos ?

—i Por Dios, Alberto, no te rias de mi!

—Riete cuanto (uieras, pero contesta.

—i Yo si!

—Pues ya puedes irte preparando. Ahora

vamos a ver a mi padre, que tiene interés en
eonocerte, v esta misma noche sabris cuindo
emprenderemos el viaje hacia la dicha.

— Dénde estd eso, Alberto?

—1 En tus labios rojos, chiquilla de mi vida!

FIN
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